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Un tema muy poco tratado en el arte es el
que se refiere a la discriminacién que abarca
gran cantidad de aristas, las cuales van mas
alla de la idea de seleccionar con fines muy
particulares no solo obras, autores o corrien-
tes, y excluir todas las otras que no llenan a
criterio de quienes realizan tal seleccion
discriminatoria, la altura o los fines propues-
tos por ellos, sino que tal aspecto se extiende
a otras actitudes, incluso la agresion verbal o
fisica .

Una de las ramas que se presta a esta discri-
minacion lo es también el «chiste» llevado no
solo a la expresion escrita, sino a la gréafica,
en la que se representa con exageracion o
groseria supuestos defectos del personaje o
del tema que se ataca.

| Freud, Obras completas
2 Idem

Los niveles discriminativos se perciben
también en actitudes criticas que generan no
solo molestias, sino ofensas causantes de
malestar en donde se realiza trabajo de con-
junto, y por consecuencia fallas en el rendi-

miento del mismo.

Cuando un chiste nos hace reir , no estamos
en las mejores condiciones para investigar su
técnica, y se nos hace dificil llevar a cabo un
penetrante analisis ( S. Freud)'

Sigmund Freud en su investigacion sobre el
inconciente y la relacion con el chiste,
encuentra dentro de su mecanismo elementos
que bien indican aspectos profundos de
discriminacion, aunque el sentido de tal
trabajo’ es el de hallar la causa del chiste sin
una critica discriminativa.
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He escogido dentro de la amplia gama del arte,
mas lo que se refiere a algunos ejemplos de
chistes en la musica y la pintura. El campo es
grande para explorarlo muy detenidamente,
pero he preferido tales disciplinas debido a que
muchas vivencias de trabajo y anécdotas que
se han suscitado en ellas, poseen el caracter
de chiste por lo que también he considerado
que aun de manera exploratoria, habria que
guardar algunos de ellos, que son producto de
experiencias personales, y otros que circulan
en el medio artistico y popular guatemalteco.
Una fuente productora, como los son muchas,
se halla en los grupos artisticos, ellos tienen
un codigo que se encuentra en los gestos,
sefales, palabras y frases que son de comun
conocimiento entre éstos, y que para otros
grupos ajenos a tales disciplinas apenas pueden
percibirlas. Fuera del grupo también existe un
fuerte conglomerado de amantes del arte con
los que se permite hablar de «chistes
musicales», «chistes plasticos» literarios o de
cualquiera otra naturaleza.

Los aspectos discriminativos sin embargo se
evidencian, tanto dentro del mismo grupo en
un pais, como en cualquier nacién del mundo,
éstos aspectos van primeramente desde el
gusto musical, a los instrumentos musicales,
el caracter de una obra o su tema, corrientes
artisticas, asuntos étnicos, politicos y aun
religiosos.

En la rama musical, una orquesta sinfonica tie-
ne entre sus miembros pareceres de gusto
musical muy diversos refiriéndonos a las obras
que interpretan, volviéndose en cierto
momento asunto de discriminacion, comun en

lo que se refiere a los instrumentos a los cuales

se les atribuye segun el criterio de quien lo
ejecuta, superioridad por su sonido, por su
form, por sus origenes.

La dimension de ésta discriminacion tiene va-
riados matices, dentro de la enorme cantidad
que puede servir de ejemplo algunos que
llegan a la historia musical:- - El caso del «se-
mita» Félix Mendelsohn, del cual se dice que
su musica era vista en Viena con poco aprecio
por unos , y por supuesto con desprecio en
Palestina. Arturo Toscanini hizo que después
de 1933 la dirigiera intencionalmente en
Salzburgo y en Palestina.

Otros rasgos de la misma naturaleza de
Toscanini, aunque tienden a volverse
«anécdotasy por algunos no percibiendo la
discriminacion que se adivina en el trasfondo,
es el que provoco cuando dirigiendo en Italia
no permitié que se ejecutase la « Giovanezza»
durante un concierto suyo, lo que le atrajo la
enemistad de los fanaticos fascistas, y renuncio

desde entonces a actuar en su patria.

La posicion ante las corrientes artisticas es una
manera de discriminacion, asi Wilhem
Furtwangler el gran director aleman de la
Filarmonica de Berlin, no aceptaba la musica
atonal. O en una posicion politica Stokowsky
hizo cantar « La Internacional» durante un
concierto.

La Filarmoénica de Viena no acepta entre sus
filas a mujeres instrumentistas. Y podriamos
de hablar de otro tipo de discriminacioén en
cuanto a que algunas orquestas Europeas no
tocan musica Sinfonica, ni ain de los mas

grandes compositores latinoamericanos.




Siqve la Psicosis

SAN
f’qd CRISTOBAL

No I3 amuelen mucha,
tste no es un miso whido .

Algunas de las actitudes anteriores pasan a ser,
de episodios racistas a chistes, apenas sintién-
dose la transicion de tal metamorfosis.

En su obrita titulada «El Contrabajo» el autor
Peter Susskin quien parece ser también intér-
prete de dicho instrumento alude a veces sar-
casticamente, utilizando simbolismos de doble
sentido a un tipo de discriminacion hacia el
mismo instrumento y las derivaciones de sus
particularidades. Asi lo personifica en su

estuche dentro de la sala, vigilante, celoso por

lo que el mismo dice, «no puede realizar

ninguna actividad» pues pareciera que

siempre le estd observando, ...

El Chiste pasa posteriormente al hacerse el
analisis de su elaboracion o fines, a una
reelaboracion personal que permite medir la
dimension de su parte comica y de su parte

ofensiva.

Freud (pp 883 ) subraya el que aquel cuyo
estado de 4nimo «depende de graves pensa-

mientos, no sera el juez mas apropiado para
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confirmar con sus risas que el chiste ha con-
seguido su proposito de saborear el placer »...
Es asi que sea tan natural que en otro contexto
tenga un doble sentido, como cuando se da
una noticia falsa o verdadera, pero a quien se
le dirige tiene otras preocupaciones, entonces
exprese aquella frase «jhoy no estoy para
chistes..!»

La situaciones «chistosas» por otro lado, ellas
mismas son inclinadas a desplazar la «inne-
gable impresion chistosa «sobre otros factores;
un ejemplo que es adecuado para este caso
seria el que recogemos de Lichtenberg* *

« Todo hombre tiene también su trasero
moral, que no ensera sin necesidad, y que cu-
bre, mientras puede, con los calzones de su

buena educacion» (pp. 854.-idem Freud )

El juego de palabras tiene otra connotacion
también:

Chiste popular :

Jesus dice a sus apostoles, «! Agarrad una
piedra vamos a hacer penitencia!..»

Cada apostol agarra una piedra de tamario re-
gular y con esfuerzo la llevan por el camino,
solo Judas agarra una muy chiquita la que va
tirandola al aire y vuelve a sus manos. Ante
tanto calor y cansancio Pedro quien era el que
le indicaba a Cristo sobre el momento de des-
cansar, le dice : jmaestro estamos cansados y
tenemos hambre! - Cristo ve interrumpida la
penitencia y mira al apostol y le dice jPetrus;j
( piedra ) déjenlas en suelo, y que se transfor-

3 Freud, Obras completas «El Chiste y su relacion con el
subconsciente», edif Barcelona.

men en panes, -todos los apostoles tienen pa-
nes del tamafio de la piedra que recogieron,
por lo que Judas que habia recogido una pe-
quefia, pequeiio es el pan.

Al otro dia nuevamente les dice lo mismo
Cristo. !'Vamos a hacer penitencia!... agarren
sus piedras. Los apostoles agarran unas piedras
grandes para llevarlas, Judas recordando lo
del dia anterior busca una piedra mucho mas
grande que la llevan los demas. El cansancio
de éste es mucho, y en sus adentros ya no halla
la hora que Pedro nuevamente le recuerde a
Cristo sobre el descanso y un nuevo milagro
sobre las piedras transformandolas en panes.
Al fin Pedro le dice
hambre..! Jesus le dice,...jBueno!.. tiren las

iMaestro, tenemos

piedras y aqui traigo unas champurradas. ..
En este « Chiste», se busca en primer lugar
hacer burla sobre lo mal que le va siempre a
Judas, pero con gran sutileza también juega
con la palabra Petrus, piedra. Pedro, Petrus,
piedra, la « piedra de la Iglesia Cristiana»- aqui
adquiere la connotacion de Piedra, como lo
toman muchos , y segun el sentido popular del
chiste, le «cae como piedra» ( es decir le
molesta ,le cae molesto a Jestis en éste caso )
que le esté recordando cuando tienen que
comer y descansar.

Un segundo oyente dice...: | Ya ve... no solo
de «piedras» vive el hombre ((por Pedro-

Petrus), sino también de Champurradas..!

(recogido de forma oral)




EL QUE SE ESTA’ VENDIENDO SENSACIONAL ES
EL LP 6537 ESTEREQ/MONOAURAL QUE EL SELLO
1 FHONO-DEUTSCH ACABA DE LANZAR AL MERCADD

CON M| COMCIERTD BRANDEBURGUES N*3 EN
o S0L MAYOR

N

Dentro de la misma categoria se encuentra el
siguiente «chiste» recogido entre el medio mu-

sical guatemalteco:

Era el cumpleaiios del ( «Rey...) y a la banda
de musica se le ordena a que le toquen una
serenata , el rey era muy temperamental y
voluble ( «igual que los directores de
orquestan- acotacion hecha por el narrador ) y
los musicos se prepararon de lo mejor para ir
a tocar a la ventana del palacio. Llego la hora,
y las notas y armonias del conjunto despertaron
al rey, ese dia estaba de muy buen humor, sa-
1i6 a la ventana y después de deleitarse con tal
serenata le dijo al «tesorero real « que les
llenara los instrumentos con monedas de oro.
Los musicos felices vieron como les metian a
cada uno de sus instrumentos, por supuesto al
de la tuba con esa gran « boca» del
instrumento, igual que a los cornos les cupo
bastante monedas dentro de ellos, mientras

que a los clarinetes los oboes les toco muy

poquito, y peor a la flauta y el picolo a quie-

nes apenas les entraron fichitas dea 5 «len», y
ann asi se les caian.

El del picolo estaba como «la gran madre».. y
dijo ; Para el proximo afo voy a aprender a
tocar un instrumento grande para que le
quepan mas fichas!. ... Y dicho y hecho, se
paso todo el afo estudiando el Trombon , ya
que era un instrumento grande, no como el

Picolo que era el mas pequefio de todos.

Llegada la fecha, iban todos los musicos de la
banda entusiasmados, pensando en monedas
que iban a recibir de tal serenata real. Pero ese
dia el rey temperamental, amanecio como la
chingada por los problemas que tenia con im-
puestos, huelgas, intrigas y confabulaciones ,
por lo que al despertarlo la musica de la banda
se puso de peor talante , y cuando terminaron
de tocar, le dijo al ministro de guerra,:
jAgarren a todos éstos musicos y métales el
instrumento en el trasero!

(culo)...

@entm de E studios Folkléricos
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Y dice un musico que oye el chiste,.. Yo por

eso mejor me voy a cambiar de profesion!

El anterior chiste, tiene similitud con el de la
conversion de los piedras en panes, la victima
es en el primero Judas, y en el anterior el

musico que toca el picolo.

Otro chiste de juego de palabras, tipo verbal

que refiere Freud como ejemplo:

« Un cantante, Edmundo de nombre, y tan
famoso por su gordura como por su voz, tuvo
que sufrir que se empleara el titulo de una obra

*plennes do efedinn

teatral inspirada en una conocidisima novela
de Julio Verne , como alusion a su poco ele-
gante fisico. La frase « El viaje alrededor de
Edmundo en ochenta dias se hizo pronto po-

pular». ( Freud. c. idem)

El sentido del chiste de tipo local, presenta la
situacion con una intencion desde el principio,
la de acentuar la burla por la gordura del per-
sonaje, hecho que se advierte cuando refiere
:- « tan famoso por su gordura como por su
voz» — inmediatamente presenta el motivo al

anteponer sobre la fama de su voz, la gordura.




En niveles populares un chiste de igual natu-
raleza, de alguna manera como retruécano un
poco ofensivo (para el cantante) se hizo
popular entre el medio musical guatemalteco
cuando refiriéndose a un conocido y famoso
cantante de opera de condicion fisica
exuberante de apellido Pavarotti , debido en
especial a su estomago, le decian Panzarotti.(
de panza o barriga en el lenguaje popular

guatemalteco: estomago )

El gran director Italiano Arturo Toscanini, el
que por poseer tan mal caracter era criticado
por muchos musicos, cuando dirigia en
Bayreuth no solo gritaba, lo que era natural
en sus ensayos, sino que repetia
constantemente No!, iNo!...por lo que le
valio en lugar de su apellido Toscanini, el
apodo de «Toscano-no».

Alguien opina al escuchar tal episodio que

«Toscanono» quiza no es solo por lo referido

anteriormente sino que conjuga bien lo
«Tosco» por el caracter, con el-»no, no» por

sus exclamaciones.

Otros chistes que se clasifican entre los
diversos tipos expuestos por los trabajos de
Freud, Schlinder, y Adler , recogidos de
diversas fuentes los expongo a continuacion
en donde aparece la nota punzante, critica, 0
tendenciosa refiriéndose a varios aspectos
pero relacionando a la rama artistica

principalmente:

Un director de orquesta dice a los musicos lo
siguiente, que causa sonrisas , alguna inflexion
sonora en otros y seriedad en quienes no le
dan mas que un significado musical de trabajo:
refiriéndose al «valor de tiempo en la figura

de las notas» — «esta es la inica ocasion en

VAMOS A ENSAYAR OTRA VEZ EL
ALLE 5R0 MODERATO; PARECE QUE
ALGUNOS TODAVIA NO SEDIERON

| CUENTA QUE PARAEL CONCIERTD DE
| ESTA NOCLE QUIERD CUIDAR HASTA
EL MAS MINIMODCTALLE

(Centro de Estudios Folkléricos
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que las negras (notas) valen mas que las
blancas»..

(considerado racista- y recogido personal-
mente durante un ensayo )

En este sentido y siendo nuevamente el blanco
los directores de orquesta, el juego de palabras
y la pronunciacion por parte de un extranjero
que no conoce bien el idioma del pais incita
primero a la burla, luego hacer chiste con la
misma burla cuando por asociacion de algin
elemento completamente ajeno al leguaje y
«jerga musical» expresa alguna palabra de otro
contexto ajeno .

En un ensayo de orquesta donde actta de di-
rector invitado un maestro estadounidense,
trata éste de pronunciar en castellano algunas
palabras e indicaciones a los musicos. En un
momento para explicar como deben tocar en
un tiempo previo al compas que sigue les dice:
« Yo querer que tocarr ustedes en la ana
karenina...»...( por decir «anacruce»)...la
confusion que conduce a la burla muy
reservada de algunos que conocen de que se
trata tal equivocacion, se vuelve risa en otros
cuando el concertino le dice al director esta-
dounidense. ... «jmaestro, no es Ana Karenina,
sino «anacruzax! ( anacruce)

El director habia confundido el término
musical, con el titulo de la novela del escritor
ruso Leon Tolstoi.

( escuchado personalmente durante un ensayo
de laO.S.N))

Un «critico» en un periddico comenta la
actuacion de unos musicos que se han perdido
en la obra durante un concierto :

«..en la obra «El Mary, la flautay

el Faggotte iban tratando de encontrarse, per-
didos completamente entre las olas que pro-
ducian el resto de la orquesta , al final fue de-
masiado y no pudieron mas .. se ahogaron y
ya no dieron sefales de vida..( ya no
tocaron)........ »

( De un comentario escrito)

Herzfeld refiere que al director inglés Thomas
Beecham lo describian en las criticas con al-
gunas comparaciones chistosas pero un poco
mal intencionadas como cuando le hacen la
siguiente nota: « Sus movimientos cuando
dirige son algo especiales. Corta el aire con
grandes gestos. Muchos se maravillan de que
la orquesta pueda entenderlos. Para facilitar
su trabajo lleva atado al cuello un pito de
policia y lo utiliza como pudiera hacerlo un
arbitro de futbol»,

Se encuentran en un descanso del ensayo de
la orquesta varios maestros lustrandose y
platicando diversas cosas, el lustrador es un
muchacho que es familiar su persona por ir a
diario a lustrar a los musicos, entre tanta platica
de pronto le dice quien se lustra a éste ...;Y
vos...! Te gusta la musica... el lustrador
responde . jsil..... Y que instrumento te gustaria
tocar,. .. te gustaria la flauta, ( el que se lustra
es flautista) el interlocutor responde,— ; Ah!
La flauta es un tubito plateado que se sopla...
el flautista le dice si, tiene el sonido mas lindo
del mundo... el lustrador responde , .....; no.
ese no me gusta mucho!.

i Y el violoncello no te gustaria tocar!...le pre-
gunta otro musico que por supuesto es
violincellista ,el patojo que es inteligente
conoce los instrumentos y le responde con una
pregunta ... ; Ese instrumento no es uno que
parece guitarra, se toca sentado uno y se pone




entre las piernas .. y que también se le pasa
una como una reglita para que suene?. No
muy convencido el musico de la manera en
que se define el instrumento y su técnica de
interpretarse, pero dada la sencillas del
lustrador y su desconocimiento erudito de los
instrumentos musicales le dice:....

..isl... ése es, le dice el musico, acotando,
¢ése si es el mas lindo, por eso quiere decir
,violon del cielo!.

El lustrador responde....jno, ese tampoco me
gusta!
Asi , luego un cornista, un violinista, un

trompetista, uno que toca oboe, etc.. van mien-

tras sigue lustrando el muchacho, preguntan-

dole sobre el instrumento que le gustaria to-
car. Al final ya un poco exasperados los
interlocutores le dicen...

i Bueno vés...que instrumento chingado te
gusta pues !....... el lustrador dice:...a mi me
gusta un instrumento que es un palito y el que
lo tiene se para sobre un cajon alargado ( tari-
ma) y va apuntando hacia los que tienen los
demas

instrumentos y todos le hacen caso ... ( el di-
rector de la orquesta )!eso me gustaria tocar.!...
El musico que ha iniciado las preguntas, dice
con gesto de dispararle con una pistola ( en
forma bromista) .....; maten a éste ( patojo)

ahora que esta chiquito, no vaya a ser que

(Centm de Estudios Folldéricos b=
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crezca !. (v se vuelva director de orquesta )
( recogido durante un descanso del ensayo de

orquesta -1984 )

El chiste anterior es jocoso para los miisicos
de la orquesta, mas lleva un sentimiento de
antipatia contra los directores de orquesta. Se
pretende ver a través del mismo en la figura
del director, un equivocado criterio de
prepotencia, una superioridad molesta no solo
por la jerarquia del puesto sino de

conocimiento musical, otro tipo de prepoten-

cia sobre la manera que exige tanto de la in-
terpretacion de las obras, como de la calidad
que le exige al conjunto.

Tales criterios desembocan al tiempo, en con-
siderar al director como alguien que no es igual
a los demas musicos, de alli el sentimiento de
antipatia en la mayoria de los miembros de un

conjunto de ésta naturaleza.

La actitud o el comportamiento buscando algo
cémico tiene diferentes efectos, pues la sor-

presa se antepone dando luego una reaccion

ﬁN;o UN SOBRINO QUE
ESTUDIA FLAUTA VY NECESITA
TRABAJO, ASI QUE EN EL
PROXIMO CiCLO SINFONICO
TODO LO QUE SUENE

ABOROM-BOROM?
ME LO CAMBRIA POR
g TUR (it~ TUR T W




diferente en un cada componente de un con-
glomerado sinfonico. Tal actitud puede tomar-
se como chiste a nivel del tipo 11, segun la cla-
sificacion Freudiana.

Viene a Guatemala a tocar con la orquesta
Sinfonica Nacional el eminente pianista espa-
fiol Jose¢ Maria Sanromd, dada la fama y el
reconocimiento Universal de tal artista, se cru-
zan emociones entre los musicos que tocaran
con dicho maestro.

Momentos antes de iniciar la presentacion del
pianista se hace un silencio de respeto. y de
seriedad poco comun. Llega el maestro con el
director de la orquesta para presentarlo, luego
todos ven con sorpresa que lleva enyesados
tres dedos de la mano izquierda, y todos se
preguntan interiormente ;j, coOmo ira a tocar
asi,.. 0 sera que viene a excusarse por no tocar
en la situacion en que esta?... Después de la
presentacion correspondiente y aplausos de
admiracion y bienvenida para Sanroma, éste
dice que va a tratar de tocar el concierto de
Mozart programado, en lo posible , y que si
- no pudiera, tocara el «concierto para la mano
izquierda de Ravel», solo que con la mano
derecha. Tal anuncio produce extrafieza en los
musicos, pero se aprestan a comenzar con la
tarea de acompanarlo, llegada la parte del
solista, comienza a tocar una escala nitidisima
con la mano derecha asi como otros compases
que dan idea de su profesionalismo , de pronto,
deja de tocar ,se dirige al director y a los
musicos, y les dice que asi (enyesado) le cuesta
mucho tocar, todos esperan como habia ad-
vertido con anterioridad que en realidad va a
tocar Ravel con la mano derecha, o que no va

a proseguir con el ensayo. Mas el maestro tiene

otra sorpresa, pues con la mano derecha se
arranca el «yeso», se lo guarda, luego se sienta
al piano y toca Mozart.

La reaccion de los musicos es diversa, unos
quedan sorprendidos sin entender la actitud del
pianista, posiblemente por considerarlo un
maestro de gran altura musical les es dificil
considerarlo tan bromista, otros se sonrien por
que han caido en el engano de los dedos frac-
turados, otros mas piensan en que existe otras
situaciones de broma en la actitud, y en las
palabras « voy a tocar el concierto para la
mano izquierda» ( de Ravel ) « solo que con
la mano derecha».

Puede considerarse un «chiste» que provoca
una reaccion la cual depende del analisis
que se hace gradualmente de la situacion, la
que va variando de una broma al principio,
muy sutil, hasta que adquiere la dimension de

« chiste».

Este tipo de chistes se caracterizan mas por su
sutileza que por un gran efecto, dado que la-
boran segun la clasificacion de Freud , con
medios poco enérgicos, por lo que es explica-
ble el robustecer su impresion al exponerlos.
Son del tipo que ejemplifica Lichtemberg de
caracter breve,-:

La vida humana se divide en dos
épocas. Durante la Primera se desea que
llegue la segunda. Y durante la Segunda se
desea que vuelva la primera.

En un noticiero que se proyecta en una sala de
cine, se hace un comentario por parte de quien
narra en el, al momento de aparecer en la pan-
talla un cuadro el cual esta pintado en toda su

extension completamente de color negro, el

(Centro de E studios Folkléricos
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narrador dice refiriéndose al mismo en tono
burlesco.....; y saben ustedes como se llama
ésta pintura....... ? Se llama j» un negro , en

un tunel oscuro a las doce de la noche...»

Este comentario hace que se escuchen desde
risas de burla, hasta expresiones burlescas,
pero se refieren éstas concretamente a la
pintura y al autor. Tal reaccion es la natural
durante esos afios ( afios 60.) ya que en ellos,
comienza el pablico a conocer de las primeras
obras de arte moderno, que son motivo de
risa y burlas por quienes no son conocedores

de tales corrientes.

( experiencia personal)

Los chistes de ingenio rapido « orales « con-
sisten en la inmediata sucesion de agresion y
defensa < en volver el arma contra el atacante
> o pagarle con la misma moneda, esto es* en

la constitucion de una inesperada unidad entre

*Freud idem

ataque y contrataque ». De este tipo tenemos
este de Lichtemberg:

« <{ Coémo anda usted? > pregunté el
ciego al paralitico, < como usted v¢ >
Respondio el paralitico al ciego.

Del mismo tipo escuchado en una farmacia:

Entra una sefiora de condicion muy humilde
y le dice al farmacéutico < ; Tiene remedio
para las ratas?- refiriéndose a « veneno». El
farmacéutico que es conocido por sus
respuestas rapidas e ingeniosas le dice: <
iClaro que si !- | De que estan enfermos los
animalitos 7-

La intencion del chiste es en referencias al

juego de las palabras « remedio y veneno» .

El gran pintor Van Dick, segin se conoce de
algunas biografias, es enviado como
embajador de su pais a otra nacion, con el

correspondiente disgusto de otros embajadores




quienes molestos por el hecho de que un
pintor, aunque de gran renombre, haga
funciones de embajador. Un dia lo encuentran
pintando, y con burla le dice uno de ellos : <!
Conque el sefior embajador se divierte
jugando a ser pintor>- A lo que Van Dick le
responde,
< iNo,....

jugando a ser embajador! >

es el pintor el que se divierte

Un organista de iglesia capitalina, antes de
que se inicie una ceremonia la cual va a
amenizar con otros maestros muasicos
reconocidos, ve llegar a un joven violinista que
por primera vez vaa participar con ellos. Liega
con el organista y le dice « Buenos dias
Maestro»- éste, que

obviamente era un musico medio aficionado ,
sintiéndose en situacion un tanto embarazosa
ante los demds musicos que eran muy
superiores a €l, por el término empleado para
su persona, le responde dirigiendo la mirada a
un crucifijo que estaba en el altar, < ;Maestro,

el que esté clavado en la cruz! >

Los otros niveles que alcanza el chiste en di-
mension a sus alcances de ironia, con mezcla
de subestimacion , se aprecia en el siguiente
ejemplo :

Un abogado que era conocido también como
pianista profesional, pero que a muchos
musicos les era antipatico por varios motivos,
es citado por alguien en una platica en donde
pregunta de manera un tanto candida a otros

musicos sobre el nivel del artista, uno de los

musicos le dice.-<! Pues,... como pianista es
buen abogado> - La contraparte la dice otro
persona cuando afade, <j Pero como abogado

Como es notorio, aparece en la mayoria de los
chistes un agregado, el cual es a veces una

excusa y ( 0) conclusion del mismo.

Expresiones del calé artistico que se
consideran « chistes».

Dos misicos van caminando en una calle del
lado de la acera donde pega el sol fuerte del
mediodia al salir del ensayo, entonces uno le
dice al otro, -» cambiémonos a sol menor
porque ésta tonalidad esta muy fuerte»
(pasarse a la sombra, donde el sol es menor,
tonalidad de sol menor )

A un maestro le dan un cheque que no tiene
fondos, y dice cuando cuenta el asunto, —»

me dieron un cheque -Sin...fonico».

Un chiste guatemalteco.

Entre musicos que comentan una sinfonia de
Gustav Malher, ;, Cémo te parece la Sinfonia
de Malher?..... a lo que contesta el otro.... |
Pues la verdad es que no me gusta mucho «esa
sopa»!

Durante un ensayo, un director en sus gestos
al dirigir, se emociona tanto que en un
momento se descontrola yéndose de espaldas
y cayendo del escenario el cual para su suerte

no era muy alto.Sin embargo la caida es

J—
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bastante estrepitosa y grave pues sufre un
golpe fuerte en la cabeza que le sangra y
amerita ser hospitalizado. Al recuperarse, dias
después se asoma a un ensayo que hace la
orquesta, y dice un musico al verlo : -! Mucha,

alli viene «el sefior de la Caida».

El ingenio y la razon del chiste, no es solo la
parte que muchos consideran comica de caerse
en un ensayo por exagerar los movimientos,
sino también la asociacion de «sefior de la
caida» nombre por el que se conoce una
imagen colonial guatemalteca que representa
a Jesucristo en una de sus caidas rumbo al

golgota.

(ocurrido en ciudad Guatemala durante el en-

sayo de un grupo orquestal)

Un chiste cuyo origen es desconocido pero que
se ha popularizado en un radio amplisimo en
Europa y América Latina es el que sigue, ad-
quiriendo diversas formas de relatarse aunque

conservando la idea del doble sentido:

Van caminando dos esposos que son musicos
en una orquesta, y al verlos alguien que los
conoce le comenta a un amigo que lo

acompana:

«Ella toca el violin, y él la viola»

Por supuesto se esta refiriendo a los dos ins-

trumentos, el Violin y la Viola.

Una pianista de gran talento y sensibilidad, que
compite con su gran belleza y esbelta figura,
suscita el siguiente comentario entre dos




melomanos después de escucharla en un

magnifico concierto:

«j Qué buena la pianista j..a lo que contesta el

Dice el director para comenzar el ensayo
«tocaremos Pedro y el Lobo». Entre la
orquesta se escucha una voz que dice en forma

molesta..!Lobo sera tu padre, hijue. sesenta

Era la protesta de un musico a quien le decian

de apodo «Lobo», cosa que no le agradaba.

Una pintura representa la selva y un grupo de
monos, a lo que dice el vendedor de cuadros

» es un Monet auténtico.

Del Diccionario artistico:

Poner sordina a la conversacion = hablar

mas bajo.

Papel Cantabile= papel para «cantar»,

(papel para ir al bano).

BIBLIOGRAFIA

Freud, Sigmund, El Chiste y su relaciéon con
el inconciente - Editorial Biblioteca Nueva
Madrid, 1948. Obras Completas T.I- 1*. Ver-

sion al castellano, trad. directa del aleman.

Herzfeld,Friedrich, « La Magia de la Batuta,
editorial Labor, Talleres Graficos Ibero-Ame-

ricano S.A. Provenza 86, Barcelona.

Peter Susskind, El Contrabajo.

Algunos Chistes musicales (Graficos )
Algunos Chistes Plasticos(Graficos)

h

(Centro de E studios Folkléricos



=,
5

89

o5

= -.§ Material cortesia de la

=3 Universidad de San Carlos de Guatemala
& Centro de Estudios Folkléricos
2 Prohibida su Venta

16




Director
Celso A. Lara Figne
Asistente de la

Carlos R
Folkigricod Aracely E
Armantina Artemis To
Investigador musicélog
Enrique Anleu Disz

Avenida La Reforma
# 0-09, zona 10 Tel/fax/

2331-9171 y 2361-9260

Jairo Gamaliel C
Edicion y diva
Guillermo Alfredo 1

cubierta:
Centro Im

Hustracion
Tomadas de Ri




